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1-15 und 21+22 auszuillien unier der Verantwortung des Absenders

To be compleled on the senders ovm responsibility 1-15 icluding 21+22

1-15 tovbba 21422 rovatokat a felodd 10k ki sajit feletdsségérm

e

[

MA/ 2020019755

4, példany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

S T T ETE——

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

" Afl Gsra elérd megallapodds eselénls a i Arufuvarozdsi egyezmény
Rabert Bosch Elekironika KFT, {CMR) rendelkezésel az irinyadsk
Robert Bosch it 1, This Camige i subject, notwilhstanding any clause to the eonirary fo the Convention
on 1he Contract for the International cnrrige o{ Goods by Read (CMR)
3000 Hafvan Dlesg Befdrderung untesdiegl Lotz einer g A hung den Beslimmungen
des Ob iiner den Beibrd ag 4 | nalen Strassengl-
HU terverkehr (CMR}

Awevd (Név, cim, orszdg) Conslgnee (Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Fuvaroz6 (Név, cim, orszag)
16 Carrler {Name, addrass, country}
Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4,

BEORYATH RUDOLF

70026 MODUGNO INTERTRANSPORT KFT.
T 3000 Hatvan, Robert Bosch it 3,
Adbarir: 11168625-2:10

Az 3ru kiszolgatasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the geods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk {Név, cim, orszég)
17 Successive carriars {(Name, address, Country)
Nachfolgende Frachithrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ort 70026 MODUGNOD

orszaglcountry/Land [T

aru Kiszoigalasi nelye s idopanta {helyseg, ors2ag, (dopon

4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

A luvarozo Tenntartasai es bejegyzeses
18 Carriers reservations and cbservations

5 Beigefogle

Anbiimanta

helységiplacel/Crt 3000 Hatvan Vorbehalls und Bemerkungen der Frachtftirar
orszag/country/lLand  HU
idépont/date/Datum  2020,10,27

TEE Annexed documents

SAP-475087

rEredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
L Ly

ldépunljn

2 Rslabisted i0f

ABBIANSE

Afe!add
22 g & E 4 slaﬁgaaﬁfﬂwgﬂh
’ Unters und,Si
: Azt 1114
Jdrma {Rendszdm Raksily
25  Veicle {Reqistrallof number  |Useful laad
Fahrzeug Kennzek Nutzlast
{
PTF23
WCv207

aral " y
Marks and Nos Numbar of Csomagelis modja g ¢ ::nllsllral Bzt Gross weight in Téeogat (m3)
£ HKemnzelchen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 i 11 kp # Volumo Inm3
und Anzahl der A der Verpackung goods. Stallstiknummer Baslogewlchl in Umfrang in m3
Nummeam Packsilicko Beyelchnung i Kgq
27 PAL KFZ-Zubehb 2882
Osztaly Szém  Betil
Class Number  Lefter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 2882
A felad rendalkezésel (Vam- &s egyéb hivalatos kezalés} Fizetendd Eolads. Sender. Pénznem, Atvevd
13 Sendors instrucilons {Cusloms and ciher formaldies) 19 To be paid by Ab c" 4 Currency, Consignes
Anveisungen des Absenders (Zol- und senstige amtiche a) Zu zahlen vom sandar Wahrung Empfanger
£
0
Visszatérités A szdllitéssal kapesclatos d okt hignytatanul &
14 Reimbursement Shipping documents are complelery took ovar
Rickerstalung tch habe die i ig Ok
15 Fuvardij-fizetésl rendethezések Q"u Kildnleges megallapodésok Bosendara Verainbaningen
Lirection as to freight payment n-A QQ 20 Special agreamenis
Bémantve, freloht paid, rm:,,_eo -,0‘*"@0
10/27/2020

24 Goods recem:d Datz on
Gut empfangen: Datum om,

ﬁlﬂe‘?!f’h

RAD6.7.10




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendyng-Nr.: 20-008598 vom 27.10.2020

pedition

A

Ludwigsburg, 27.10.2020
Seite 1 von 1

1 Ab'sengar[ Expaditeur

Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch (it 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unterliegt troiz einer ge- Calransporestsoumis, nonphstantioutsclayse
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des cenlralre, & la Convantion relative aucontrat de

Datym/Date  02,11.2020

3000 HATVAN (berainkemmenstberdenBafbrderungsveriraglm  transport Interational des marchandises par
UNGARN Intern. StraBenglterverkehr (CMR). routa (MR).

2 Exmpranger / Destinataire i g Frachtfatror { Transporteyr Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 ;Ausliefenllngsn:li des Gutes { Kieu prévu poura livraison de la marchan&isa ) 7 Nach;'olgandarFrachlfﬁhrer !‘Transporlau;s succassifs Bénutzie Gen-Nr.:
Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays jtalien Zeit/ Temps

‘4 Qrt und Tag der Obarnahma/ Lleu et date de Ja prise en charge de |2 marghandise
Ort/ Liou Hatvan
Land f Pays Ungarn
Datum / Data  27.10.2020

L

Zeit/ Temps

5 BelgefCgte Dekumente / Documents annexes

g Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfzhrer /
Réserves et obsarvations des lransporieurs

9 Pos. 10 Zeichor/Nr. 1 Anzahl dor LM 12 Art dar\lferpackung 1'3 Bezsichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques et humaros Nombre des colis Mode dembaltage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7737362 OLLI Getriebeteile 2.8
2 7737368
3 7737376
Summe; 2.884,00
Total:

27,00 colLLl

16 Anwaisungen des Absendears

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeler mit Gronzfiborgéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Nu{zlast int

94 Bosondere Vareinbaringen / Convantions pariiculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzelch . N < ;

19, oe TenEeen vollstédndig und in dusserlichruter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlicHRY&rohf ] dirdh éﬁéﬁr s

éz Benutztar Grenzilbargang Vla dei C l'z'?f.'G\!l'i' cmdasg ‘{Afa’rgh f qno ‘Mml Date

Récpption deslmarchandisas le
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. = ﬁh!
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg -] -7
" “Riteviito cop tiseiva
. s g B
Unlerschiift und Stempel des Absenders Unterschyift und Stempal des Frachtmhrwrlﬁ( [a sti q * Empiangers
Signalure et imbre lexpdditaur

Signalure et imbre du transperteur

'dastinataire

g

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23 i
71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfihrer: Axel, Friedrch, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-loglistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6045 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



